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-y SECONDE.

En frangais, la poétique de Lefranc.—Etude raisonnée d’un' auteur
frangais : art postique de Boileau, tragédie de Racine ou de Corneille, ete,
— Exercices de composition, deseriptions et narrations.—Cours d’histoire

_ moderne.

_Nore.—Suivant les circonstances, les éléves de troisiéme et de seconde
sont réunies ou séparées pour P’étude de Phistoire.

En latin, cours de themes de seconde.—Cours de versions, Paret et
Legouez.—Vers latins.—Exercices de composition.—Auteurs & traduite:
Virgile, Horace (&pitres, satyres, art poétique), 7'ite-Live.—Récitation
de passages tirés de Virgile. ]

*En grec, Racines revues et terminées.—Thémes et versions.—Auteurs
4 traduire : St. Grégoire de Nazianze, ‘Xénophun, Hérodote, Homére,
Plutarque, Euripide.

En Anglais, voir le programme de quatriéme.

RHETORIQUE.

En. frangais, cours de Rliétorique de Lefranc.—Exercices de déclama-
tion.—Exercices de composition, discours, dialogues, amplifications pro-
prement dites.—Etude raisonnée d’un auteur frangais : oraisons funébres
de Bossuet, discours de B: flon sur le style, lettres de Fénelon a 1’Acadé-
mie frangaise, dialogues de Fénelon sur ’éloquence.—Cours d’histoire
du Canada.

En latin, cours de thémes de Rhétorique.— Cours de versions, Paret et
Legouez.—Exercices de composition en prose eten vers—Auteurs a tra-
duire : Conciones latine, Cicéron, Tucite, Horace, (odes et épodes).—
Récitation de passages tirés d’Horace.

Nore.—Les ouvrages de Cicéron que I’on traduit ordinairement dans
les classes d’humanité et en Rhétorique, sont les suivants : les Catili-

. ‘naires, pour Marcellus, pour la loi Manilia, pour Milon, pour Murena,
pour Ligarius, pour le poéte Archias, pour Déjotarus, dialogues sur
Vamitié et la vieillesse, des Devoirs

En Grec, thémes et et versions.—Auteurs A traduire : St. Basile, St.

% Chrysostime; Homeére, Démosthéne, Plutarque, Platon, Sophocle, Es-

. chyle, Thucydide.

En anglais, voir le programme de la classe de quatriéme.




